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Introduction

January 18, 2011, the Chinese People’s Association for Friendship with Foreign Countries (CPAFFC) and the Embassy of the Republic of

Guyana in China subscribed the Cooperation Memorandum of the project “Impression Guyana".

In July 2011, a delegation consisting of Mr. Luo Qin, Mr. Shi Jiangcheng, Mr. Ye Xingsheng, Mr. Wang Jiping, Mr. Tong Changxin, Mr.

Luo Jiakuan Mr. Liu Sanyu, and Mr. Hua Jiaguang visited Guyana for ten days to seek inspiration.

The Guyana government attaches high importance to the visit of the delegation, the Prime Minister of Guyana and the Honorary President
of the Guyana-China Friendship Association Hon. Samuel Hinds and the Minister of Culture, Youth and Sports of Guyana Hon. Dr.
Frank Anthony have met the delegation. During the visit, the Chinese artists visited the local cultural heritages, tropical rainforests and
indigenous villages and collected a large number of elements full of Guyana’s unique charm. Guyana's beautiful scenery, splendid culture
and the hospitality of the people left a deep impression to the painters. This exhibition (Album) displays the works created elaborately by

the artists, which reflect different aspects of Guyana as seen through their eyes.

This project has received great support from the Department of Latin American Affairs of Ministry of Foreign Affairs of China, Embassy
of the People's Republic of China in Guyana and Sichuan Provincial People's Association for Friendship with Foreign Countries. We
would like to take this opportunity to express our sincere gratitude! We believe this event will play an active role in order to enrich the
content of the bilateral exchanges, to promote the friendship between the two peoples, and to leave unforgettable memories in the history

of the China -Guyana exchanges.

The Chinese People's Association for Friendship with Foreign Countries

The Embassy of the Republic of Guyana in China
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Congratulations

Despite the great geographical distance between China and Guyana, the friendship between the two countries has a long history and has
been deeply rooted in the peoples. Along with the rapid development of the relationship between China and Guyana, the people to people
exchanges have become increasingly active. To enrich the content of the bilateral exchanges and increase mutual understanding between
the two peoples, our Association and the Embassy of Guyana in China carried out the project "Impression Guyana", inviting Chinese
artists to visit Guyana and describe her landscapes and customs through traditional chinese paintings. Today, we are very pleased to
see these pieces of art, which display the unique charm of Guyana, are already finished and will be exhibited in Beijing. On behalf of
the Chinese People's Association for Friendship with Foreign Countries and the China-Latin America and the Caribbean Friendship
Association, I'd like to take this opportunity to wish all the activities would achieve great success and the flower of friendship would be in

full bloom forever in the hearts of the peoples of China and Guyana.

Li Xiaolin
President of the Chinese People's Association for Friendship with Foreign Countries
Vice-President of the China-Latin America and the Caribbean Friendship Association

President of the China Friendship Art Exchange Association
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Congratulations

On the occasion of the 40th anniversary of diplomatic relations between China and Guyana, I am happy to learn that the Chinese People’s Association for Friendship
with Foreign Countries (CPAFFC) has taken the initiative to host an Art Exhibition themed “Impression Guyana” and publish an album of paintings exhibited. On

behalf of the Chinese Embassy in Guyana, I wish to extend my warm congratulations on this auspicious occasion.

Guyana, also known as the land of many waters, lies between the Amazon and Orinoco basins in South America and remains much as a rare land of primary tropical
rainforest. Its time-honored Amerindian culture, splendid tropical rainforest scenery and strong Caribbean customs constitute and constantly enrich the origins of
its culture. Its centuries-old evolving history, together with the inflows of different ethnic groups and integration of varying cultures, make Guyana a society of

diversified cultures and colorful folk customs.

The Art Exhibition “Impression Guyana” and the album combine the cultural essences of China and Guyana and serve as a bridge between different cultures across
the Pacific Ocean and the Atlantic Ocean with strokes and colorful visual beauty. The friendship between our two countries is deeply rooted in our two peoples.
There is no doubt that the Art Exhibition “Impression Guyana” and the album will make great contributions to the promotion of cultural and people-to-people contacts

and friendship between our two nations, and add more brilliance to the celebration of the 40th anniversary of our diplomatic relations.

In conclusion, I wish the Art Exhibition “Impression Guyana” and the publication of the album great successes!

Yu Wenzhe

Ambassador of the People’s Republic of China to Guyana



Congratulations

It gives me great pleasure to extend this message of congratulations to the Chinese People's Association for Friendship with
Foreign Countries(CPAFFC) on the occasion of this Art Exhibition entitled "Impression of Guyana".

I vividly recall the courtesy calls of the Chinese artists at the beginning of their visit to Guyana, and at the end when they shared
with me some of their sketches from their visit to the Iwokrama Tropical Forest Reserve and the adjacent area of the Rupununi
Savannahs around Annai, with the nearby Pakaraima mountains to the north and the distant Kanuku mountains to the south -
indeed one of the most picturesque areas in Guyana.

The Government of Guyana is working assiduously to develop tourism in Guyana's still largely untouched hinterland, so that
the tourism industry may become a major component of Guyana's economy. The drawings and paintings of these seven Chinese
artists and indeed, this Art Exhibition, without doubt, in addition to fostering good relations between the Guyanese and Chinese
Peoples - will build further awareness of Guyana and its potential attractiveness for tourists from China and elsewhere.

As the oneness of this world, is manifested more and more, each day, people - to - people contact, understanding and good will
must be engendered and nurtured. The Chinese People's Association for Friendship with Foreign Countries continues to have
an important leading role in this regard, different, but no less important, in this new era of enhanced and sustained prosperity in

China.
Please accept our best wishes for a successful exhibition and together with our wishes for the continued prosperity and success
of the Chinese People.
Hon. Samuel A. Hinds
Prime Minister
Republic of Guyana
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Congratulations

This year marks the 40th Anniversary of the establishment of diplomatic relations between Guyana and the People’s Republic
of China, and this Art Exhibition on Guyana is a most appropriate way of celebrating the friendship between our two countries.

I am delighted by the emphasis placed by the Governments of Guyana and China on the importance of cultural industries and
by the efforts being made to encourage deeper appreciation of Chinese and Guyanese art, music, theatre and literature in their
traditional and contemporary forms.

We wish to cherish and protect our Arts from any measure which will stifle their development. At the heart of Guyana’s concept
of national development is the recognition of the role of the Arts in representing the beauty and truth of our human condition.
To paraphrase the Caribbean Nobel Laureate for Literature, Derek Walcott, “the nation and the imagination are one.”

In 2011, we welcomed Chinese artists to Guyana to paint our landscape, and this Exhibition is the result of their efforts.
The Chinese People’s Association for Friendship with Foreign Countries and Guyana’s Ministry of Culture, Youth and

Sports, deserve the highest praise for bringing this project to fruition. Above all, we wish to express our abiding gratitude
to the Chinese artists for producing work that is beautiful and inspirational. We look forward to hosting more visits by such
distinguished Chinese cultural practitioners.

H.E. Professor David Dabydeen
Ambassador of the Republic of Guyana to China
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LUO QIN

Former Secretary-General of Chinese People’s Association for Friendship with Foreign
Countries(CPAFFC). Executive Vice-President of the Institution of Friendly Exchanges
of Arts of CPAFFC.Vice President of the Association of Calligraphers and Painters of
Departments of China Central Government. Honorary President of the Institute of Chinese
Paintings of Songzhuang, Beijing. Member of the Calligraphers Association of China.
Over the past thirty years, he was devoted to painting and calligraphy, gradually formed his
own style. His works have been selected by many domestic and international exhibitiones.
He has held many personal exhibitiones in China, South Korea, Philippines, Thailand,
Singapore, Malaysia etc.
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4y (Toward Evening) 86cm x 86cm 201 14F
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7 2 F/8 (The Historical Monument)
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HEEFF (A Show of Peace and Prosperity) 86cm x 86¢cm
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SHI JIANGCHENG

He was born in Shanghai in 1946. He was the first chief curator of the Arts Gallery of
Hubei Province, guest lecturer and master tutor of the Wuhan University of Technology.
He is a member of China Artists Association, master Artist of state supreme level, the
adviser to the International Centre for the Study of Calligraphy and Painting of Ministry
of Culture of China, the advisor of the China Artists Association of Hubei Branch,
member of the Institute for Cultural and Historical Studies of Hubei Province, a member
of the International Federation of Tsai-mo Artists. At invitations, he has been to the U.S.,
Japan, Russia, Singapore, Netherlands, Mongolia, India, Egypt, ect, for many times for
scholar exchanges, exhibitiones and visits. In 2008, at the invitation, he painted a huge
work which describes a party ajedez between clouds and mountains for the VIP the
Beijing National Stadium, also known as the Bird’s Nest.
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YE XINGSHENG

He is a researcher of the China Tibetology Research Center, member of China Artists
Association, master Artist of state supreme level. And he also is a expert who has the
special allowance of State Council. He is president of the Collectors Association of
Tibet, honorary president of the Tibet Museum, director of the Association of Protection
and Development of Tibetan Culture in China. In 1988, he won the prize of the highest
honor of Kentucky Federal of USA. In 1999 in the Kunming Expo the Tibetan Pavilion
as he designed won the Gold Award, in 2005, International Biographical Centre (IBC)
of Cambridge, England awarded him the title of The world’s outstanding figures in
2005. He also won the Lifetime Achievement Award of IBC, in 2008, he was given the
title of one of the ten most excellent people in proteccting cultural heritage of China. In
2010, his painting “Tashi Delek”, that means happiness, enlarged as a ten-meter scroll
and exhibited en Shanghai Expo.
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WANG JIPING

He was born in 1961 in Huolu in Hebei Province. He graduated from the Institute of Fine
Arts of Hebei Normal University, master. He is a member of China Artists Association,
vice president of the Artists Association of Hebei Province, dean and professor of
the School of Arts, Hebei University of Agricuture. His works have been choosed in
"The Tenth Edition of the Exhibition of Arts of China", "The Eleventh Edition of the
Exhibition of Arts of China", "The Fifteenth Exhibition of Recent Works of Young
Painters","The Modal Era: Drawing Exhibition Copy the Natural","The Exhibition of
Arts in China to Celebrate the Anniversary of the founding Eighty Communist Party of
China", "The Exhibition of Fine Arts in China for the Memorial Speech by Chairman
Mao Zedong in Yan'an Forum on Culture and Arts has published sixty years", ect. and
other exhibitions.
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TONG CHANGXIN

He is the famous painter on oil painting and ink painting. At present, he is a member of
the Artists Association of Sichuan Province, deputy director of the Arts Commission of
Oil Paintings of the Institute of the Arts and Crafts of Sichuan Province, vice-president
of the Commission of Calligraphy and Painting of the Council of Development and
Promotion of Modern Art of Sichuan Province, vice-president of Jiuzhai Paintings
Institute, the general director of the Institute of Panda Sichuan Tianjiao. His works
have been frequently selected by major exhibitions in China and abroad. In 2004, the
Administration Jiuzhai held a exhibition for him called Chinese ink paintings about
Jiuzhai landscapes in the Great Hall of the People. Some of his works are collected by
the China National Museum, the Mausoleum of Chairman Mao, the former residence
of Deng Xiaoping, the Consulate General of China in Cape Town, South Africa, the
German Consulate General in Chengdu, etc. and the Chinese and foreign collectors.
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LUO JIAKUAN

He was born in 1953 in Chonggqing. Editor in chief of the Magazine Art Trube under
of Calligraphers and Painters Association of China. Vice President of Disabled
Calligraphers and Painters Association of China. He is the profesor of the Art School
of Datong University in Shanxi Province. He was the first president of the Huaxia
Art Institute. At invitations he has been to Singapore, Malaysia, Japan, France, Italy,
etc. to participate in activities and hold individual exhibitions. Many of his works
have been collected by the China History Museum, the Library of Congress of the
United States, former British Prime Minister Brown, former Japanese Foreign Minister
MasahikoKomura, other grupos and persons.
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MiAKAE 2 (Flowers and Birds in the Rain Forest) 86cm x 86cm — 20114E
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#4575 (Pick-ups in the Rain Forest) 86cm x 86cm 201 14F

55



56

_'20”..7. 4. F

T4

\S._:
LRI EAL,
2011715, Tk,




57



58

X=%K

19694 T E K, W [EE BT RS PRKIE SIS, IR
Ay B AR s AR T AR K BEE . AR B P 5
WINEEREHT RS R. EEIK. 55 A, LiFa. B
W, TRETER, HEGIERE. H (Em TR o4, B
DL DU kA i, 2B S NE R . DU SE P 3 ok
AR R R ET R EET],  EHREAR T .

LIU SANYU

He was born in Chongqing in 1969. He is Executive vicepresident and Secretary
General of the Institute for the Study of Chinese Waterless ink Paintings. Councilor of
the Artists Association of Chengdu City . Councilor of the Artists Association of the
Political Consultative Conference of Chengdu. He is good at painting of landscape,
figures, flowers, calligraphy and poetry especially at waterless ink paintings. His
waterless ink works of lotus are very beautiful, and have a taste of the lotus pond.
Draws mountains and rivers and embellishes them with his brush and ink. His twenty-
four original lotus in mexican coke enjoy unprecedented value.




4
| ! h-"l.'”"""
| L, & -
; P
4.

& -
A T Y (VAT N

{ABEEJE (The Riverside Hotel) 90cm x 96cm 20114F
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MK (The Jungle) 86cm x 86cm 20114
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1L B4 (Blooming Flowers on the Fence) 86cm x 86cm  20114E
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